wiferw makshika.

Ved. a patronymic, N. of a preceptor; [cf. man-
kshavya.)

RTCQS makshika, as, 1, am (fr. makshika),
coming from or belonging to a bee; (am), n., scil.
madhu, honey; a kind ot honey-like mineral sub-
stance or pyrites, (various kinds are described, see
svarna-m°, ripya-m°, kansya-m°, vit-m°); [cf.
Old Germ. wahs, * wax ;’ Angl. Sax. vz, vex, veax ;
Lith. waszka-s; Russ. vosk.] = Mikshika-ja, am,
n. * honey-bomn,” bees’-wax. = Mdkshika-phala. as,
m. a species of cocoa-nut (=inadhu-nalikerika).
= Makshika-sSurkard, f. a Kind of sugar, candied
sugar, = Mdakshika-svdmin, 1, m., N. of a place.
= Makshikasraya (°ka-as°), am, n. bees'-wax;
honey-comb.

Makshika, am, n.=mdkshika, honey. = Ma-
kshika-dhdta, v, n. a kind of pyrites (described
above). = Makshika-sarkara, f. clarified sugar (=
sitdkhanda).

HTQ makha, as, i, am (fr. makha), of or

belonging to a sacrifice, sacrificial,

HA magedya, as, a, am (fr. magadin),
see Gana Pragadyadi to Pan, IV. 2, 8o.

AU magadha, as, i, em (fr. magadha),
relating to or born in or living in or customary among
the Magadhas or the Magadha country ; mdgaedhi
bhashd, the Magadha language; (as), m. a king
of the Magadhas; (ds), m. pl., N. of a people, the
Magadhas; opprobrious epithet of a mixed caste
(still numerous in Guzerat, and called the Bhits),
the son of a Kshatriya miother and Vaidya father,
the poetical panegyrist of a king, a bard, minstrel
(whose duty is to recite the praises of kings in their
prescnce with allusions to their genealogy and the
deeds of their ancestors, or to attend the march of
an army and animate the soldiers by martial songs;
frequently associated with sute and vandin); N. of
one of the seven sages in the fourteenth Mauv-antara ;
of a son of Yadu ; white cummin; (ds), m. pl., N. of
the warrior-caste in Sikya-dvipa; (d), f. a princess
of the Magadhas; long pepper; (i), f. a princess of
the Magadhas ; the daughter of a Kshatriya mother
and Vaifya father; the language of the Magadhas;
N. of a river (=dopd); Jasminum Auriculatum ;
long pepper; white cummin ; anise or dill; a species
of cardamoms (grown in Guzerat) ; refined sugar; a
kind of metre (Ved).= Magadha-desiya, as, &,
am, belonging to or born in the land of the Ma-
gadhas, = Magadha-pura, am, n. ‘the city of the
Magadhas,” N. of a city.

Magadhaka, as, m. pl, N. of a people; (ika),
f. long pepper.

Magadhika, as, m. a prince of the Magadhas.

WY wmaghe, as, i, am (fr. magha), related
to the counstellation Magha; (as), m., scil. smdsa,
the month Migha which begins with the winter
solstice (= Janvary—February); N. of a poet (son of
Dattaka and author of the Sisupala-vadha or Magha-
kivya); (i), ., scil. ¢ethi, the day of full moon in
the month Maigha; Hingtsha Repens. = Magha-
kavya, am, n. the poem of Migha, i. c. the Siu-
pila-vadha. = M agha-daitanya, as, m., N. of the
author of the eighth book of the Kalpa-lati.—Migha-
pakshika, as, ¥, am, belonging to one of the two
halves of the month Migha. = Magha-mahitmya,
am, n.“the majesty of the month Miagha,” N. of a part
ofthePadma-Purina = Magha-snana,am,n. bathing
or religious ablution in sacred pools &c. in the month
of Miagha. — Maghi-paksha-yajaniya, an, n. the
first day of tbe month Phalguna; [cf. yajaniya.]

Maghya, am, n. the flower of the Jasminum
Multiflorum or Pubescens.

HIYAT maghama, f. a female crab (= kar-
kati).

HYYARA maghavata, as, i, am (fr. magha-
vat), _belonging to Indra; (i), f, scil. di¥, the east.
— Maghavata-¢apa, as, m. the rainbow.

Maghavana, as, i, am L. magha-van), belong-
ing to Indra, ruled by Indra (Pan. V1. 4, 128).

Maghona, am, n. liberality (Ved.); (1), f., scil.
dis, the east, the eastern quarter.

IS manksh (connected with rt.
i karksh), cl. 1. P. mankshati, man-
kshitam, to wish, long for, desire.

+= mankshavya, as, m. (fr. mankshu),
a patronymic (Gana Gargadi to Pan. 1V. 1, 105);
manl:shavyiyani, f. (Gana Lohitadi to Pan. 1V.
1, 18).

WFS mangala, am, n. (fr. mangala), Ved.
epithet of a particular liturgical forniula addressed to
the Advins.

Mangali, i3, m. a patronymic, N. of a preceptor.

Mangalika, as, 1, am, auspicious, propitions,
tending to good fortune, wishing for prosperity, in-
dicating good fortune.

Mangalika, f. (fem. of an unused form manga-
laka), N. of a woman,

Mangalya, as, a(?), am, =mangalya, conferring
happiness, auspicions; (@s), m. Agle Marmelos;
(@m), n. an auspicious thing, amulet ; a benediction ;
an auspicious or festive ceremony, festivity, festival ;
prosperity, happiness, welfare, propitiousness. = Mdn-
galya~mridarga, as, m. a tabour or drum beaten
on festive occasions. = Mangalydrka (“ya-ar®), f.
a species of plant (= trayemand).

HISFH mangushya, as, m. (fr. mangusha),
a patronymic (Gana Kurvadi Yo Pan. IV. 1, 151).

HIA mace, as, m. a way, road; [cf. ma-
tha, matha.)

HIAS maéala, as, m. (perhaps fr. 1. ma+
¢ala), a thief, robber ( =wvandi-kara); a crocodile,
&c. (=graha); sickness, illness; [cf. kari-m®,
gaja-m°.]

RISTRIY macikiya, as, m., N. of a gram-
marian,

ATETS macale in parpa-m®, q.v.

RITAHT macika, f. = makshika, a fly [ef.
griha-m®]; a species of plant (=amba-shtha; cf.
kaka-m®°).

Maéi in kaka-m® and dhvarksha-m®; cf. md-
éikd above, =~ Madi-pattra, am, n. a species of
medicinal plant (= sura-parpa).

’ﬂfﬂ(’f\ ma-éram. See p. 764, col. 2.

ATSTS mdajela, as, m. a kind of bird, the
blue roller.

Majala-pura, am, n., N. of a city.

Wm\mﬁjika, as, m., N. of a man.

RIAH majiraka, as, m. (fr. majiraka),
a patronymic (Gana Sivadi to Pag. IV. 1, 112).

RISIT majija, N. of a place; (also read
majaja and majija.)

AT manjishtha, as, 7, om (fr. maijish-
thd), red as madder, red as the dye made from
the Manjishtha ; (em), n. red, red colour.

Mdijishthaka or manjishthika, as, 1, am, red
as Bengal madder, dyed with madder, red.

ATHICE mangiraka, as, m. (fr.majirake),
a patronymic (Gana Sivadi to Pan. IV. 1, 112).

AICTHSE matamrake, as, m. a species of
tree.

mifzmfc matiyari or matiyari, N. of a
city.

RT3 mathe or mathya, as, m. a road; [cf.
matha, mada.]

HIST mathare, as, m. (fr. mathara), a

wfgema manikya-malla,

767

patronymic, a proper N.;=Vyisa; N. of one of
the sun’s attendants; (ds), m. pl., N. of a people;
(), f., N. of a woman,

Matharaka, see Gana Dhiimadi to Pan, IV, 2,
127.

Mathardyapa, as, m. a patronymic (Gapa Hari-
tadi to Pan. 1V, 1, 100).

Matharya, as, m. (fr. mathara), a patronymic,
see Schol. on Unadi-stitras V. 39.

HIEA mathavya, as, m. a proper N.
/13 mathi, f. armour, mail.

mad, cl. 1. P. A, madati, -te, &c.,
\ to measure, weigh, (a various reading for

tt. mah.)
Mdda, as, m. measure, weight, quantity ; a species
of tree (= madya-drama, also read mada-druma).

HIZT madava, as, m. a particular mixed
caste,

AT madarye (fr. madara), see Gana
Pragadyadi to Pan. IV. 2, 8o.

AT madi, is, m. a palace.
madduke or maddukika, as, m.

(fr. madduka, q.v.), a drummer, player on the
Madduka. ‘

ATfE madhi, is, f.=dala-snasa, the fibre
or vein of a leaf (=pattra-sira); the germ of
leaves, the young leaf before it opens; honouring,
respecting, reverencing, (in this sense fr. rt. mah);
dejection, sadness, affliction; poverty, indigence,
manifestation of poverty, declaration of distress ;
anger, passion; a back or double tooth; the hem
or border of a garment; N. of a district.

Madhi, .= danta-$ird, a back or double tooth.

HYT mapae, as, m. a species of plant (=
manaka).

Manaka, as, m. a small shrub, Arum Indicum ;
the bulbous root of the Arum Indicum; [cf. md-
naka.)

AU mapava, as, m. a youth, lad, young-
ster, (especially) a young Brihman; a man, little
man, manikin (used contemptuously) ; a pearl oma-
ment of sixteen strings [cf. ardha-m®]; epithet of
one of the nine treasures of the Jainas.

Manaveka, as, m. a lad or boy not exceeding
sixteen years of age; a litle man, dwarf, (mayi-
méanavako KHarih, Vishnu disguising himself under
the form of a dwarf) ; a manikin (contemptuously) ;
a silly or childish man, an ignorant or ridiculous
man, (in the drama used as an epithet of the Vidi-
shaka or jocose friend of the king) ; a pupil, scholar,
religious stodent; a pearl omament of a particular
number of strings (¢. g. of sixteen, twenty, or forty-
eight strings) ; (¢ka), 1. a young girl, damsel, wench ;
(am), n.=mdpavaka-kride, a kind of metre, four
times — v v - — v u —. = Mapavaka-krida, am, a,
n. f. “boy’s play,” N. of a kind of metre.— Mdna-
vaka-kridavaka or manavake-kriditaka, am, n.
=manavaka-krida.

Manavine, as, a, am, proper for boys or lads,
boyish, childish.

Manavya, e, n. a multitude or company of boys
or lads, boyhood.

HTUT® manahala, as, m. pl., N. of a

people.
manikd, f. a particular weight,

=2 Kudavas, = 1 Sariva, =8 Palas.

Tifg&Tg manikamba, is, f., N. of a
woman, the mother of the Scholiast Vitthala,

AETH manikya, am,n.a ruby [cf. ranga-
m°]; (as), m.,, N. of a man; (&), f. a kind of
small house-lizard. = Manikya-éundra, as, m., N,
of a king of Tira-bhukti, = Manikya-maya, as, i,
am, made or consisting of rubies, = Manikya-malla,



